
 

 

 

            ROOTWORDS OF SURAH AL MAEDAH 1-5

مُحِل ِي نَأعَامِ الْأ بَهِيمَةُ بِالأعقُُودِ فُوا أوَأ

ح ل ل ن ع م ب ه م ع ق د و ف ي

حلال ہیں مویشی چوپائے عہدوں کو پورا کرو

طَادُوا فَاصأ ينَ آم ِ الأقلَََئِدَ شَعَائِرَ يأدِ الصَّ

ص ي د أ م م ق ل د ش ع ر ص ي د

پھر شکار کرو آنے/ارادہ کرنے والوں کو  پٹےوالے نشانیوں کو شکار کو

الأمُنأخَنقِةَُ الأبِر ِ تعَأتدَُوا شَنآَنُ رِمَنَّكُمأ  لََ يجَأ

خ ن ق ب ر ر ع د و ش ن أ ج ر م

گلا گھٹ کر مرا ہوا نیکی تم زیادتی کرنے لگو دشمنی ہرگز نہ ابھارے تم کو

النُّصُبِ بعُُ السَّ النَّطِيحَةُ ُ يةَ الأمُترََد ِ قُوذةَُ الأمَوأ

ن ص ب س ب ع ن ط ح ر د ي و ق ذ

آستانہ درند ہ گ لگ کر مرا ہوا

 

 ن
سي

بلندی سے گر کر مرا ہوا چوٹ لگ کر مرا ہوا

مُتجََانِفٍ مَصَةٍ مَخأ مَلأتُ أكَأ يَئسَِ لََمِ زَأ بِالْأ

ج ن ف خ م ص ك م ل ي أ س ز ل م

مائل ہو بھوک میں نے کامل کردیا  نا امید ہو گئے تیروں/پانسوں سے



 

 

 

 

مُتَّخِذِي مُسَافحِِينَ نَ سَكأ أمَأ مُكَل ِبيِنَ الأجَوَارِحِ

أ خ ذ س ف ح م س ك ك ل ب ج ر ح

کرنے والے بدکاری کرنے والے وہ  پکڑ رکھیں شکار پر دوڑانے کو   والے

 

زخم دي 

حَبطَِ دَانٍ أخَأ

ح ب ط خ د ن

ضائع ہوئے خفیہ آشنائی/دوستی)زناء(


